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Estimado lector

Introduccion

Le agradecemos la confianza que ha depositado en nosotros y le felicitamos por haber
adquirido este producto de primera calidad de Fronius. Estas instrucciones de uso le
ayudaran a familiarizarse con su uso. Mediante la lectura atenta de las instrucciones
conocera las diversas posibilidades de uso de su producto Fronius. Solo asi podra
aprovechar al maximo sus multiples ventajas.

Por favor tenga en cuenta también las normas de seguridad y procure usted de este
modo mas seguridad en el lugar de aplicacion del producto. Un manejo cuidadoso del
producto ayudara a aumentar su duracién y su fiabilidad de uso. Esto son requisitos
importantes para alcanzar unos resultados extraordinarios.
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Generalidades

Generalidades

Componentes
DATCOM que se
pueden utilizar

Condicién previa
para el servicio

Volumen de
suministro

El ,Fronius Datalogger Web*“ es un Datalogger que se puede integrar en una red. La
pagina Web del ,Fronius Dataloger Web* proporciona una rapida vista general de la
instalacién fotovoltaica. La pagina Web se puede abrir mediante una conexion directa en
la Intranet o mediante Internet en caso de disponer de la correspondiente configuracion.
La ,Fronius Datalogger Web* dispone de una supervision de la instalacion de facil
configuracion con generacion automatica de alarmas. La generacion de alarmas se
puede realizar mediante mensaje SMS, e-mail, fax, contacto de relé o zumbador.

En combinacién con ,Fronius Solar.access* se pueden guardar y evaluar los datos
actuales y los datos de archivo de una instalacion fotovoltaica en un PC. Existe la
posibilidad de efectuar los ajustes de todos los aparatos en ,Fronius Solar Net".

En combinacion con ,Fronius Solar.web® es posible abrir los datos actuales y los datos
de archivo de una instalacion fotovoltaica a través de Internet sin tener que efectuar
complejas actividades de configuracion. Los datos se envian automaticamente desde
,Fronius Datalogger Web" a ,Fronius Solar.web®.

El ,Fronius Datalogger Web* se puede utilizar con los siguientes componentes DAT-
COM:

- 100 unidades de inversor ,Fronius IG Plus® o ,Fronius IG*

- 10 unidades de ,Fronius Sensor Card“ o ,Fronius Sensor Box"

- 10 unidades de ,Fronius Public Display Card“ o ,Fronius Public Display Box*
-1 unidad de ,Fronius Interface Card” o ,Fronius Interface Box"*

- 200 unidades de ,Fronius String Control*

Para el servicio del ,Fronius Datalogger Web* se requiere una ,Fronius Com Card* en el
inversor.

- 1 Datalogger ,Fronius Datalogger Web* con soporte mural
- 1 hoja adjunta ,,Seguridad*

- 1 hoja adjunta ,Instalacion rapida*
- 1 cable de Ethernet 5 m, azul

- 1 cable Solar Net 2 m, rojo

- 2clavijas finales

- 2 tacos de montaje y tornillos

- 1CD ,Fronius Solar.access"

- 1clavijaderelé

- 1 cajade clavija derelé

- 1 kit de pegatinas



Elementos de manejo, conexiones e indicaciones

Seguridad

Elementos de
manejo, conexio-
nes e indicacio-
nes

i
max. 60V DC
only Class Il | 9

Power Source
==
Y[ 4] @
[

Alarm off
Alarm on
assigned IP
169.254.0.180

2
§

(3) (4x5) (6)(7) (8) 9 (10) (1)
Elementos de manejo, conexiones e indicaciones en el Fronius Datalogger Web
N° Funcién
(1) LED conexién Solar Web 3

- Estailuminado en verde: conexién establecida con ,Fronius Solar.web*

- Estailuminado en rojo: conexidn necesaria pero no establecida con ,Fronius
Solar.web*®

- No esta iluminado: conexién con ,Fronius Solar.web® no necesaria

(2) LED alimentacion v
- Estailuminado en verde: alimentacion de corriente suficiente mediante ,Fronius
Solar Net“; ,Fronius Datalogger Web* esta listo para el uso
- No esta iluminado: alimentacion de corriente deficiente o no existente mediante
,Fronius Solar Net‘; se requiere una alimentacién de corriente externa de
,Fronius Datalogger Web*

(3) Conexion de relé obd
Realizacion como contacto de abertura y cierre; conmutacién en caso de error
(4) LED conexion x

- Esta iluminado en verde: conexion establecida dentro de ,Fronius Solar Net*

- Estailuminado en rojo: conexion interrumpida dentro de ,Fronius Solar Net*
(5) LED

Sin ocupar

(6) Interruptor de alarma
Para encender y apagar la funcién de alarma

Alarm off: funcion de alarma, relé y zumbador desactivados

Alarm on: funcion de alarma, relé y zumbador activados;
como prueba de la funcién de alarma se activan brevemente el
zumbador y el relé cuando se conmuta a “Alarm on”




Elementos de
manejo, conexio-
nes e indicacio-
nes

(continuacién)

N° Funcién
(7) Interruptor de direccion IP
Para cambiar de una direccion IP asignada ,assigned IP* a la direccion IP predeter-
minada ,169.254.0.180"
assigned IP: El “Fronius Datalogger Web” trabaja con una direccién IP asigna-
da (ajuste de fabrica 192.168.1.180); la direccion IP se puede
ajustar en la pagina Web del “Fronius Datalogger Web”
169.254.0.180: El “Fronius Datalogger Web” trabaja con la direccién IP fija
169.254.0.180;
esta direccién IP fija sirve para establecer la conexién directa con
un PC sin previa configuracion del PC
(8) Conexién LAN
Interfaz de Ethernet con identificacion de color azul, para la conexion del cable de
Ethernet
(9) Conexidn de alimentacion de corriente externa

Para la conexion de una alimentacién de corriente externa en caso de que la
alimentacién de corriente dentro de “Fronius Solar Net” no fuera suficiente (por
ejemplo, cuando existen demasiados componentes DATCOM en “Fronius Solar
Net”).

El LED de alimentacion (2) esta iluminado en verde en caso de que la alimentacion
de corriente sea suficiente.

(10) Conexidén Solar Net IN

Entrada “Fronius Solar Net” con identificaciéon de color rojo, para la conexion con
otros componentes DATCOM (por ejemplo, inversores, Sensor Cards, etc.)

(11) Conexidén Solar Net OUT

Salida “Fronius Solar Net” con identificacion de color rojo, para la conexidén con
otros componentes DATCOM (por ejemplo, inversores, Sensor Cards, etc.)




Instalar ,,Fronius Datalogger Web*

Seguridad

Ejemplos de
configuracion

_

JOBSERVACION! La instalacion del Datalogger ,Fronius Datalogger Web*
requiere conocimientos de la tecnologia de redes.

Inversor Fronius Datalogger Web ~ PC / ordenador

portatil

ouT

@ = clavijas finales

= Fronius Com Card

,Fronius Datalogger Web* en red con un inversor y un PC

Inversor 1

[ PC / ordenador
UT  portatil

Inversor 2 Fronius Inversor 3
Sensor Box

ouT
0

'
. IN TIOUT m |_|N=_|

Datalogger Web W/m?2

OUT (L @ = clavijas finales

= Fronius Com Ca

OUT]

rd

,Fronius Datalogger Web" en red con varios inversores, una ,Fronius Sensor Box“y un PC

jOBSERVACION! En caso de una conexion en red de varios componentes
DatCom es necesario enchufar una clavija final a cada una de las conexiones
IN u OUT libres de los componentes DatCom.



Preparacioén ilmportante! jTener en cuenta el manual de instrucciones del inversor y el manual de
instrucciones ,Fronius |G DATCOM Detail“!

1. Montar el “Fronius Datalogger Web”
en una posicién adecuada con los
tacos de montaje y los tornillos que
forman parte del volumen de sumi-
nistro.

2. Enchufar el cable Solar Net rojo a la
salida Solar Net (OUT) de la “Fronius
Com Card”

3. Sila“Fronius Com Card” es el ultimo
componente DATCOM de la red:
enchufar la clavija final en la conexion
Solar Net OUT

Fronius

Nom Card
<

:;l:tt:llcz)‘g;;::(\)l\rl‘;lll)?‘ A {PRECAUCION! Peligro de dafios materiales de caracter grave en compo-
nentes DATCOM o en el PC / ordenador portatil provocado por una conexion
incorrecta del cable de Ethernet o Solar Net.

- Conectar el cable de Ethernet exclusivamente a la conexion LAN (identi-
ficacion de color azul).

- Conectar el cable Solar exclusivamente a las conexiones Solar Net IN o
Solar Net OUT (identificacion de color rojo).

Fronius Com Card

Instalar ,,Fronius Datalogger Web*

—_

Conectar el cable Solar Net rojo a la conexion Solar Net IN.
2. Siel,Fronius Datalogger Web* es el ultimo componente DATCOM de la red:
enchufar la clavija final en la conexion Solar Net OUT

Si después del ,Fronius Datalogger Web* hay otros componentes DATCOM en la
red:
enchufar otro cable Solar Net a la conexion Solar Net OUT.

3. Enchufar el cable de Ethernet azul a la conexion LAN.
4. Conectar el cable de Ethernet azul al PC / ordenador portatil o a la correspondiente
conexion de red.



Configurar ,,Fronius Datalogger Web* para una red

Generalidades

Condiciones

Configurar
»Fronius Datalog-
ger Web*“ para
una red

La funcién para la configuracion de la red del ,Fronius Datalogger Web*, patentada por
Fronius, permite lo siguiente:

- conexion sencilla del ,Fronius Datalogger Web* con el PC / ordenador portatil

- realizacién de ajustes

- control visual de datos importantes de la instalacion

f JOBSERVACION! La configuracion de la red del Datalogger ,Fronius Datalog-
ger Web* requiere conocimientos de la tecnologia de redes.

Si se integra el ,Fronius Datalogger Web* en una red existente, se debe adaptar el
direccionamiento del ,Fronius Datalogger Web* al de la red.

Por ejemplo: gama de direccién de la red = 192.168.1.x, mascara Subnet =
255.255.255.0

- Al “Fronius Datalogger Web” se debe asignar una direccion IP entre 192.168.1.1y
192.168.1.254.

- Ladireccién IP seleccionada no debe estar en uso en la red.

- La mascara Subnet debe corresponder a la red existente (por ejemplo:
255.255.255.0).

Si el “Fronius Datalogger Web” debe enviar mensajes de servicio o enviar datos al
“Fronius Solar.web”, se debe introducir una direccién de Gateway y una direccién de
servidor DNS. A través de la direccion de Gateway se consigue conectar el “Fronius
Datalogger Web” a Internet. Como direccion de Gateway se puede utilizar, por ejemplo,
la direccién IP del router DSL.

ilmportante!

- jEl“Fronius Datalogger Web” no debe tener la misma direccién IP que el PC /
ordenador portatil!

- El*Fronius Datalogger Web” no se puede conectar por si mismo a Internet. En caso
de una conexidon DSL se requiere un router para establecer la conexién con Inter-
net.

Instalar ,,Fronius Datalogger Web*

1. Instalar ,Fronius Datalogger Web*



Configurar
»Fronius Datalog-
ger Web*“ para
una red
(continuacion)

Ajustar el interruptor de la direccion IP a
,169.254.0.180.°

Vista general actual

Vista de comparacién actual

Pagina Web del ,Fronius Datalogger Web*

Vista general actual
Vista de comparacion actual

Ajustes

+ Contraseiias

+ Horafecha

v Vistas

+ Logging

v Solar.web

+  Mensajes de servicio

+ Informaciones del sistema

v Actualizacion de firmware

Posibilidades de seleccion en el punto de menu
LJAjustes”

En el ,Fronius Datalogger Web* se
debe ajustar el interruptor de la
direccion IP a ,169.254.0.180"
Esperar aproximadamente 1 minuto
hasta que se muestre el simbolo de
,connectivity* en la barra de herrami-
entas del PC / ordenador portatil:

Abrir el browser de Internet del PC /
ordenador portatil (por ejemplo,
Microsoft Internet Explorer)
Introducir ,http://169.254.0.180" en el
campo de direccion

Se muestra la pagina Web del ,Froni-
us Datalogger Web*

Hacer clic en el punto de menu
2Ajustes”

Hacer clic en ,Red”




Configurar
»Fronius Datalog-
ger Web*“ para
una red
(continuacién)

Se muestra la configuracion de red:

Vista general actual

Vista de comparacion actual
Conseguir la direccién IP " estética @ dindmico (1 )
Ajustes

+ Contraseiias Hombre de Host Ietwlogger ¥ activo
+ Horaffecha

Vist .
vt Direccién IP [0 [7 [ | [=
+ Logging
+ Red .

= Mascara Subnet J2ss | [z2ss || o || o

+ Solar.web

+ Mensajes de servicio

) ) Direccion de Gateway | . I . | . I
+ Informaciones del sistema

v Actualizacion de firmware

Direccion de servidor DHS I . I . I . I

Configuracion de red

8. Seleccionar si se desea conseguir la direccion IP de forma estéatica o dinamica (1)

Conseguir al direccion IP de forma estatica (ajuste de fabrica):

El usuario introduce una direccion IP fija para el “Fronius Datalogger Web” y
también define manualmente la mascara Subnet, la direccién de Gateway y la
direccion de servidor DNS (del proveedor).

Conseguir la direccion IP de forma dinamica:

El “Fronius Datalogger Web” recoge su direccion IP de un servidor DHCP
(DHCP = Dynamic Host Configuration Protocol).

El servidor DHCP debe estar configurado de tal modo que se le asigne siempre
la misma direccion IP al “Fronius Datalogger Web”. De este modo, siempre se
conoce la direccion IP para acceder al “Fronius Datalogger Web”.

Si el servidor DHCP soporta la funcién “DNS dynamic updates”, se puede asig-
nar un nombre al “Fronius Datalogger Web” en el campo “Nombre de Host".

La conexién con el “Fronius Datalogger Web” se puede efectuar entonces
mediante el nombre en vez de con la direccion IP.

Por ejemplo: nombre de Host = instalacién ejemplo, nombre de dominio =
fronius.com

Se puede acceder al “Fronius Datalogger Web” a través de la direccién “in-
stalacién ejemplo.fronius.com”

9. Hacer clic en el boton “Guardar” (2), guardar los ajustes

10. En el ,Fronius Datalogger Web* se
debe ajustar el interruptor de la
direccién IP a ,assigned IP*

Se acepta la configuracion de red

11. Conectar ,Fronius Datalogger Web* a

través de la conexion LAN con la red
prevista

Ajustar el interruptor de la direccién IP a ,assigned IP*

10




Ajustar la configuracion de red en el PC / ordenador

portatil

Generalidades

Ajustar las cone-
xiones de red en

el PC / ordenador
portatil

El PC/ordenador portatil también es un participante de la red y necesita tener una
direccién univoca en la red, igual que el Datalogger.

Si el PC ya esta integrado a la red, no se requieren otros ajustes.

Control Panel

B settings

‘}, Network Connections
Search

Cq\el Printers and Faxes

® v

Help and Support a Taskbar and Start Manu

LAN or High-Speed Internet

@*‘ ocal Area Connection
Crslled

| m_ AMD PCMET Farily PCIEthern, .
. amily =

-i- Local Area Connection Status

General | Support
Connection
Statuz: Connected
Duration: 01:10:54
Speed: 10.0 Mbps
Auchivity -
Sent ﬂ Received
Packets: 5375 5.h28
q: Properties D Digable ]

Cloze

- Local Area Connection Properties

General |Authentication Advanced

Connect using:

‘ B8 AMD PCNET Farmiy POl Ethemet Adapter ‘

This connechion uses the follawing items:

% Client for Microzoft Metworks
.@ File and Printer Sharing for Microzoft Metwaorks

T
Drescription

Transmission Contral Pratocol/Intemet Pratocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ §how icon in natification area when connected

ak ] [ Cancel

11

Start / Settings / Control Panel
Doble clic en ,Network Connections*

N -~

onnections

3. Doble clic en ,Local Area Connection®

4. Hacer clic en el botén ,Properties” del
registro ,General*

5. Hacer clic en ,Internet Protocol (TCP/
IP)“
6. Hacer clic en el boton ,Properties”



Ajustar las cone- Se abre la ventana ,Propiedades del protocolo de Internet (TCP / IP)“.
xiones de red en
el PC / ordenador

portatil Internet Protocol (TCPfIP) Properties

(continuacién)

Leneral | Alternate Configuration

Y'ou can get [P settings assigned automatically if pyour nebwork, supports
thiz capability. Othensize, pou need to azk vour network, adminiztrator for
the appropriate [P zettings.

(%) Obtain an 1P address automatically
() Usze the following IP address:

(%) Obtain DMS zerver address automatically
() Uze the following DS server addresses:

| Advanced... |

| ak. | | Cancel

Si hay un servidor DHCP disponible en la red:
7. Seleccionar ,Obtain an IP adress automatically®

Si no hay ningun servidor DHCP disponible en la red:
7a. Seleccionar ,Use following IP adress*®
7b. Asignar al PC/ordenador portatil una direccion IP univoca en la red

Por ejemplo: gama de direccién de la red = 192.168.1.x, mascara Subnet =
255.255.255.0

- AI'PC /ordenador portatil se debe asignar una direccién IP entre 192.168.1.1y
192.168.1.254.

- Ladireccién IP seleccionada no debe estar en uso en la red.

- Lamascara Subnet debe corresponder a la red existente (por ejemplo:
255.255.255.0).

- El ajuste “Gateway standard” carece de relevancia para la conexién al “Fronius
Datalogger Web”.

ilmportante! |El PC / ordenador portatil no debe tener la misma direccién IP que el
“Fonius Datalogger Web”!

8. Activar “Obtain DNS server adress automatically”

12



Ajustar las opcio-
nes de Internet
en el PC / ordena-
dor portatil

<A Fronius International GmbH - Microsoft Interr

File  Edit  View Taols

eBack < \_/I Iﬂ

Address |:E| hikkp: f fewns, Fronius,

Favarites

Mail and Mews
Synchronize. ..
windows Update

Show Related Links

Internet Options |2|®
General |Security Privacy Eonten@mgrams Advanced

Home page
% “f'ou can change which page to uge for your home page.
Address | http: ffvna, google, at |

[ Use Current ] [ Use Default ] [ Usze Blank ]

Temporary Intemet files

< Pages you view on the Interet are stored in a special folder
@ Y for quick viewing later.

[Delete Eookies...] [ Delete Files... ] [ Settings...

Hiztary

The History folder containg links to pages you've visited, for
quick access to recently viewed pages.

Daysz to keep pages in history:

[ Colors... ] [ Fonts... ] [ Languages... ] [Accessibility...]

[ QK H Cancel H Apply ]

Internet Options

Ta set up an Inkernet connection, click
! Setup.

Dial-up and Virtual Private Metwork zettings

Add...

Choose Settings if vou need to configure a prosxy
server for & connection,

Local Area Metwork [LAM] zettings

LAM Settings do not apply ko dial-up connections, ‘ LM Settings.. '

Choose Settings above fFor dial-up settings.,

Local Area Network (LAN) Settings

Aukoratic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configur ation,

[ Automatically detect settings

|:| Use automatic configuration script

Prowxy server

Use a proxy server For your LAM (These settings will not apply bo
ial-up or YPM connections),

[covmesbal o |EEL

[ Ok ] [ Cancel
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1. Abrir el browser de Internet (por
ejemplo, Microsoft Internet Explorer)

2. Hacer clic en la opcion de menu
,Jools*

3. Hacer clic en ,Internet Options*®

4. Hacer clic en el registro ,Connec-
tions*

5.  Hacer clic en el boton ,Properties” en
el campo ,LAN Settings*

6. Sino esta activado ,Use a proxy
server for your LAN® tal y como lo
muestra la ilustracién, entonces ha
finalizado la configuracién de las
opciones de Interneten el PC /
ordenador portatil.

Si ,Use a proxy server for your LAN*
esta activado:
- Hace clic en el boton ,Extended”




Ajustar las opcio- [ ? X - Enel campo ,Exceptions” se

nes de Internet e introduce la direccion IP del
en el PC/ ordena- @, Type S n— ,Fronius Datalogger Web*, por
dor portatil iz — | ejemplo: 192.168.1.180
(continuacion) Secre: | - Hacer clic en el botén ,OK".

FTP: |

Gopher: |

Sacks: |

[#]Use the same proxy server for &l protocols

Exceptions

(im Do nok use proxy server for addresses beginning with:
=

Sig] 192.168.1.180 ‘

Use semicolons ;) ko separate entries.

[ Ok H Cancel ]
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Conexidén con ,,Fronius Datalogger Web* mediante
LAN y browser de Internet

Generalidades La conexién con el ,Fronius Datalogger Web“ mediante LAN y browser de Internet
resulta especialmente adecuada para acceder a informacion sencilla por parte de
muchos usuarios de PC dentro de un mismo LAN (por ejemplo, redes de empresas,
colegios, etc.).

En la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web"“ se pueden leer, por ejemplo, las ganan-
cias totales y diarias o comparar los diferentes inversores.

Condiciones - al menos, conexion LAN
- browser de Internet (por ejemplo, Microsoft Internet Explorer IE6.0, Firefox 2, etc.)
- PC/ordenador portétil en el mismo segmento de red que el ,Fronius Datalogger
Web*

Establecer la 1. Abrir el browser de Internet
conexioén con 2. Introducir la direccién IP o el nombre de Host y el nombre de dominio del ,Fronius
»Fronius Datalog- Datalogger Web*" en el campo de direccion
ger Web“ medi-
ante LANy Se muestra la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web*
browser de
|nte rn et 2} ETW-Logger - Fronius Datalogger Web - Microsoft Internet Explorer
Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7
Qavuck - () - m @ ¥:]|;jsuchan \:’r\\?Favﬂriten & E’;{v :;, - )3
Adresss [ hep:fjL9z.168.1.100
@ 2 Fronius Datalogger Web
Vista general actual s
Vista general actual
Vista de comparacién actual %ﬁ
Ajustes ; i) -_:':..5{3"_: ?
116 3 —
—— 9743 KW T Py |
1166 kWhid | | &
! 476.25 MWh |
Ahorro de CO,, hoy 617 kg
Ahorro de CO., total 252.41t
Ganancias hoy 536.36 €
Ganancias totales 219075.46 €
Pagina Web del ,Fronius Datalogger Web*
Asignacioén de una direccion IP o de un nombre de Host segun el apartado ,Configurar
,Fronius Datalogger Web" para una red"
Para el administ- Para un acceso a la pagina Web del Datalogger desde fuera de la LAN:
rador de la red - Configurar el router de red de tal modo que se reenvien al Datalogger las consultas

dirigidas al puerto 80
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Conexidén con ,,Fronius Datalogger Web* mediante
LAN vy ,,Fronius Solar.access*

Generalidades

Condiciones

Establecer la
conexion con el
»Fronius Datalog-
ger Web“ medi-
ante LANy
»Fronius
Solar.access*

La conexion con el ,Fronius Datalogger Web* mediante LAN y ,Fronius Solar.access®
resulta adecuada para una captacion detallada de datos a largo plazo y permite plenas
posibilidades de ajuste y preparacion de los datos de la instalacion fotovoltaica.

File:

Wil FRONIUS Solar.access - [New PY¥ System]

Home
Set Up Starksite  PW Systems - |

Create PA System

Edit P4/ System

Delste P Spstem

E-mail Configuration

al menos, conexién LAN

browser de Internet: Microsoft Internet Explorer IE6.0

Configuracién de la red del Datalogger segun el apartado ,Configurar Fronius
Datalogger Web para una red"

PC / ordenador portatil en el mismo segmento de red que el ,Fronius Datalogger
Web*

sistema operativo del PC / ordenador portatil: Win 2000, Win XP o Win Vista
Software ,Fronius Solar.access" instalado en el PC / ordenador portatil

software ,Fronius Solar.access” del CD adjunto

instalacién fotovoltaica creada en ,Fronius Solar.access” segun la ayuda online
,Fronius Solar.access” (abrir ,Fronius Solar.access* / Administracion / Instalaciones
/ Crear una instalacion)

=10l x|

Help

Fronius Solar.access

B [

Administration PV Systems  ~

PV System Data P/ Gystern Data

Moduldaten
. P4 System Name
Optional Dats
Country
State
Time Zone

Taiiff

Cunency

Bl E thernet

= |192.168.1.180

Connection Typs

IP Address

Offline

[ Deactivate Automatic Download 4

,Fronius Solar.access”: Crear una instalacion

“)

1.
2.
3

Direccién IP asignada o nombre de Host asignado del ,Fronius Datalogger \Web*

Abrir el software ,Fronius Solar.access*
Seleccionar el punto de menu ,Instalaciones”
Seleccionar la instalacién fotovoltaica deseada

Al cabo de un poco de tiempo, se establece la conexién con la instalacion fotovoltai-

ca seleccionada. En la linea de estado abajo a la izquierda aparece ,online” y se
muestra la version del Datalogger.
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Para el administ- Para un acceso al Datalogger desde fuera de la LAN:
rador de la red - Configurar el router de red de tal modo que se reenvien al Datalogger las consultas
dirigidas al puerto 80 y al puerto 15015
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Conexidén con ,,Fronius Datalogger Web* mediante
Internet y ,,Fronius Solar.web*

Generalidades

Descripcién de
funcionamiento

Condiciones

Gracias a la conexion con el ,Fronius Datalogger Web* mediante Internet y ,,Fronius
Solar.web* es posible acceder desde cualquier punto de la tierra a los datos de archivo 'y
los datos actuales de una instalacion fotovoltaica a través de Internet.

Ademas existe la posibilidad de proporcionar a otros usuarios un acceso de invitado
para que se puedan formar una impresion propia de la instalacion fotovoltaica, asi como
para poder comparar varias instalaciones.

El Datalogger esta conectado a Internet (por ejemplo, mediante un router DSL). El
Datalogger se conecta peridodicamente al ,Fronius Solar.web® y transmite a diario sus
datos memorizados.

El ,Fronius Solar.web* es capaz de establecer activamente contacto con el ,Fronius
Datalogger Web*, por ejemplo, para mostrar los datos actuales.

- Acceso de Internet
- Browser de Internet

ilmportante! El ,Fronius Datalogger Web" no se puede conectar por si mismo a
Internet. En caso de una conexion DSL se requiere un router para establecer la
conexion con Internet.

- Registro de la instalacion fotovoltaica en ,Fronius Solar.web® (1)
Para el registro se requiere el ID del Datalogger. El ID del Datalogger figura en
Configuracion / Informaciones del sistema.

- Para abrir los datos de archivo en el ,Fronius Solar.web* es necesario activar
,<diariamente a las" en ,Enviar datos de archivo a Solar Web*" en el ,Fronius Datalog-
ger Web* (2)

- Para abrir los datos actuales en el ,Fronius Solar.web“ es necesario activar la
posibilidad de seleccidn ,si* en ,Enviar datos actuales a Solar Web* en el ,Fronius
Datalogger Web* (3)

\Fronium]

Fronius Datalogger Web

Solar.web Fes

Vista general actual

Vista de comparacion actual N
Registro Solar Web

Ajustes

+ Contrasefias _|”E eLzilde] ( 1 )
» Horafecha

» Vistas

+ Logging
+ Red

»  Mensajes de servicio

Enviar datos de archivo a Solar Web'

i runca  ( disrioalas 1200 *

¢+ Informaciones del sistema

+  Actualizacién de firmware
Enviar datos actuales a Solar Web

Lol =]

Guardar I

LFronius Datalogger Web*: ,Solar Web* en el punto de ment ,Configuracion®
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Abrir datos de
»Fronius Datalog-
ger Web“ medi-
ante Internet y
»Fronius
Solar.web*

Para el administ-
rador de la red

Para abrir datos actuales y datos de archivo del ,Fronius Datalogger Web* mediante
,Fronius Solar.web*:

1. Abrir la rabrica ,Electronica solar” en la pagina Web de Fronius ,www.fronius.com*
2. Iniciar “Fronius Solar.web”

Informacién mas detallada acerca de “Fronius Solar.web” segun la ayuda online.

Configurar el Firewall de tal modo que la direccién IP del Datalogger pueda enviar datos
al puerto xx/UDP de ,solarweb.fronius.com®.

Normalmente, los routers DSL permiten el envio de datos a Internet, por lo que habitual-
mente no se requiere ninguna configuracion.
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Informaciones generales para el administrador de la

red

Ajustes genera-
les de Firewall

Enviar mensajes
de servicio con
una conexioén de
Internet DSL

Aprovechar
,Fronius
Solar.web*“y
enviar mensajes
de servicio

El Firewall se debe configurar como sigue para que se puedan ejecutar las diferentes
funciones del ,Fronius Datalogger Web*:

49049/UDP  15015/UDP 80/TCP
Enviar mensajes de servicio X - -
Conexion con el Datalogger mediante X - -
“Fronius Solar.web”
Conexion con el Datalogger mediante - X X
“Fronius Solar.access”
Acceso de la pagina Web del - - X

“Fronius Datalogger Web”

En caso de una conexion de Internet DSL convencional, ,Fronius Solar.web“y el envio
de mensajes de servicio son posibles sin tener que efectuar ninguna configuracién
adicional del router, ya que las conexiones de la LAN a Internet estan abiertas.

Para poder utilizar ,Fronius Solar.web” o enviar mensajes de servicio, €s necesario que
se haya establecido una conexién de Internet.

El “Fronius Datalogger Web” no se puede conectar por si mismo a Internet. En caso de
una conexioén DSL se requiere un router para establecer la conexién con Internet.
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Vistas de ,,Fronius Datalogger Web*

Sinopsis En la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web* se pueden mostrar las siguientes
vistas:
- Vista general actual
- Vista de comparacién actual

Vista general La vista general actual incluye lo siguiente:

actual - los datos de potencia de una instalacion fotovoltaica
- elahorro de CO, por diay en total
- las ganancias por dia y en total

Vista general actual

Vista de comparacién actual gﬁ.

Ajustes

Fronius Datalogger Web

Vista general actual s

4116 —
~—
97.43 KW

1166 KWhid
4?6 25 MWh

Ahorro de (202 hoy 617 kg
Ahorro de CO, total 25241t
Ganancias hoy 536.36 €
Ganancias totales 219075.46 €

Vista general actual

Vista de compa- En la vista de comparacién actual se pueden comparar varios inversores de una instala-
racion actual cion fotovoltaica.

La potencia actual en AC de los inversores se indican como valor porcentual de la

potencia de modulo solar conectado al inversor en cuestion en forma de barra en un

diagrama. Por cada inversor se muestra una barra. El color de la barra significa la gama

de potencia de los inversores:

verde: la potencia del inversor corresponde a la potencia media de todos los inver-
sores

amarillo: la potencia del inversor difiere minimamente de la potencia media de todos
los inversores

rojo: la potencia del inversor difiere considerablemente de la potencia media de
todos los inversores o se ha producido un error en el inversor
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Vista de compa-
racion actual
(continuacion)

&5 X1

Vista general actual

Vista de comparacién actual

Vista de comparacién actual Potencia total:

97.893 kW

Fronius Datalogger Web

<% es

Ajustes

Vista de comparacion actual para 42 inversores (numero 1y numero 49-89), el inversor nimero 1 no

suministra suficiente potencia

<Foes

@ é : ﬁ ; Fronius Datalogger Web
i
. Vista de comparacién actual
Vista general actual
Vista de comparacién actual Potenciatotal: 97.893 kW
Ajustes 100
a0 1
60 1
40 L
z0 L
0+
43 S0 S1

Vista de comparacion actual para 3 inversores (nimero 49, 50 y 51)
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Ajustes de ,,Fronius Datalogger Web*

Sinopsis En el punto de menu ,,Configuracién® en la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web* se
pueden ajustar y editar las siguientes posibilidades de seleccién:
- Contrasefias - Solar Web
- Horal/fecha” - Mensajes de servicio
- Vistas - Informaciones del sistema
- Logging - Actualizacion de firmware
- Red

*)  El ajuste de hora/fecha es de caracter obligatorio

Las posibilidades de seleccion indicadas se describen con mas detalle en los siguientes

apartados.
Abrir y editar las 1. Establecer la conexién con el ,Fronius
posibilidades de Datalogger Web*
seleccion Vista general actual 2. Hacer clic en el punto de menu

Vista de comparacion actual nAj u Stesu

3. Hacer clic en la posibilidad de selec-

ciéon deseada

+ Contraseiias

+ Horafecha

» Vistas Se abre la posibilidad de seleccién
+ Logging seleccionada

+ Red

» Solarweb 4. Ver o editar la posibilidad de selec-

+  Mensajes de servicio .
: ; cion
+ Informaciones del sistema
+  Actualizacion de firmware . . . . .
5. Siestuviera disponible, hacer clic en
el boton de ejecucion (por ejemplo,
guardar, sincronizar, realizar una
Posibilidades de seleccion en el punto de menu actualizacion, etc.)
LJAjustes”

Se aceptan los datos cambiados
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Contrasenas

Generalidades

Contrasenas

Contrasena de
usuario (user)

Mediante la asignacion de contrasefias se controla el acceso al ,Fronius Datalogger
Web*.

Atal fin se encuentran disponibles 2 diferentes tipos de contrasefias:

- la contrasefia de usuario

- la contrasefia de administrador

ilmportante! Las nuevas contrasefias no se activan antes de que se ponga el interrup-
tor de la direccion IP “Datalogger” a “assigned IP”.

Fronius Datalogger Web

= |

Contrasefas P es

Vista general actual

Vista de comparacién actual

Contrasciia de usuario (user)

Mensajes de servicio

Infermaciones del sistema

Ajustes

Contrasefia antigua
+ Contraseiias
G AL Corrasefia nueva
» Vistas
* Logging Repetir la contrasefia nueva
+ Red
» Solar.weh Cambiar la contrasefia
.
»
»

Actualizacion de firmware

Contrasefia de administrador
(admin)

Contrazefia antigua

Contrasefia nueva

Repetir la cortrazefia nueva
Cambiar la contraseria I
1557 |

Posibilidad de seleccion ,,Contraserias”

Si se asigna una contrasefia de usuario, el usuario sélo tendra derechos de lectura sobre
el ,Fronius Datalogger Web*. El usuario no puede abrir el punto de menu ,Ajustes”.

En caso de asignacion de una contrasefia de usuario, el usuario debe introducir su
nombre de usuario y su contrasefia cada vez que establece la unién con el ,Fronius
Datalogger Web*.

Connect to etwlogger. fronius.com 1”Z| Nombre de usuario = user

user

User name: | €3 user - |

Passwaord: | ssassnss |

Remember my passward

I oK l [ Cancel

Introducir el nombre de usuario y la contrasefia con
una contrasefa de usuario definida
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Contraseia de
administrador
(admin)

¢Ha olvidado su
contrasena?

Si se asigna una contrasefia de administrador, el usuario tendra tanto derechos de
lectura como de configuracion sobre el ,Fronius Datalogger Web*. El usuario puede
abrir el punto de menu ,Configuracién® y realizar todos los ajustes.

Con motivo de la asighacion de una contrasefia de administrador, el usuario del ,Fronius
Datalogger Web* debera indicar el nombre de usuario y la contrasefia si quiere abrir el
punto de menu ,Configuracion®.

Connect to etwlogger.fronius.com 1”5_(| Nombre de usuario = admin

‘EF )

7
adrmin
User name: |ﬁ adrin v|
Password: | ssassnss |

Remember my passward

I oK l [ Cancel

Introducir el nombre de usuario y la contrasefia con
una contraseria de administrador definida

1. Establecer la conexion directa con el ,Fronius Datalogger Web* segun la hoja
adjunta ,Instalacion rapida“

Se muestra la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web*“ (sin consulta de contra-
sefas)

2. Asignar nuevas contrasefias
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Horalfecha

Generalidades La hora y la fecha tienen varias tareas en el sistema.
Para cada punto de datos que se registra, se guarda la hora y la fecha.

JOBSERVACION! El servicio del ,Fronius Datalogger Web*“ presupone el ajuste
de la hora y de la fecha. El Datalogger sé6lo puede realizar registros si la hora/
fecha esta ajustada.

Horal/fecha
Fronius Datalogger Web

Hora/fecha Des

Vista general actual

Horafecha en el Datalogger

Vista de comparacién actual

Ajustes BN EER (1) [2s | [ [ 2o (2) [00TC+01:00) Amsterdam, Berlin, Berna, Rams, Estocaima, vie 7] (3)

Contraserias

Ajustar la horafecha

Horafecha
Vistas & Sincronizacién con PC

N [~ cambio sutomético entre &l horario de veranoinvierma ( )
Logging " manual (4) 5
Red

Solar.weh [ [ ].[= (6) ENENEE (7) [@Te+01:00) amsterdam, Beriin, Berna, Roma, Estocoimo, Vie | (8)
Mensajes de servicio

Informaciones del sistema

Actualizacion de firmware Sincronizar
©) (10)

Posibilidad de seleccion ,Hora/fecha*, ajuste sincronizado con el PC

Fronius Datalogger Web

Hora/fecha P es

Vista general actual

. Horafecha en el Datalogger
Vista de comparacion actual

Ajustes R E R (1) B (2) [@Te+01-00) Amsterdam, Berfi, Berrm, Roma, Estocaimo, vie 2] (3)

Contraserias
Ajustar la horafecha
Horafecha
Vistas " Sincronizacién con PC
_ [~ Camhio automético entre el harario de veranodnvierna ( )
Logging 1+ marnual (4) 5

Red (7) 73)
Solar.weh ITI? lT (6) I?l? 2008 E I(UTC+U‘1:UU)Amsterdam,EIerIl'n,Elerna,Roma‘Estm:o\mo‘\/’le;l (8)

Mensajes de servicio

< Enero > < 200§ >
Informaciones del sistema Imm j v s D

Actualizacion de firmware 123 4586
T8 810111213

1413 16 17 16 19 20 (7b)

21 22 23 24f25| 26 27

rcc s i i I B

4 5 6 7 8 910
Hoy.

Sincronizar
(9) (10)

Posibilidad de seleccion ,Hora/fecha®, ajuste manual
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Horalfecha
(continuacién)

(1) Indicacién de la hora en el Datalogger

(2) Indicacion de la fecha en el Datalogger

(3) Zona horario del Datalogger

(4) Opcion para el ajuste de la hora/fecha: sincronizado con el PC / ordenador portatil o
manual

(5) Cambio automatico entre el horario de verano/invierno

ilmportante! En caso del cambio automatico entre el horario de verano/invierno se
debe prestar atencion a que se haya seleccionado la zona horaria correcta.

(6) Hora del PC / ordenador portatil con ajuste sincronizado con el PC
Campo para ajustar la hora en caso de ajuste manual

(7) Fecha del PC / ordenador portatil con ajuste sincronizado con el PC
Campo para ajustar la fecha en caso de ajuste manual

(7a) Simbolo de calendario

(7b) Calendario (se abre al hacer clic en el simbolo de calendario)

(8) Campo para ajustar la zona horaria

(9) Botoén ,Sincronizar*

(10) Botén ,Cancelar®
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Vistas

Generalidades La configuracién de la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web* se realiza en las
vistas. Se puede ajustar el idioma, las ganancias y los datos para la vista de compara-
cion.

Vistas = :

@ £ T % Fronius Datalogger Web
Vistas P es
Vista general actual (1 )
Vista de comparacion actual Hiara eetinte lm
Ajustes
» Contrasefias Ganancias 046 EUR  por cada K
» Horafecha
» Vistas
+ Logging Vista de comparacién
+ Red
+ Solar.web Inversores no mostrados Inversores mostrados
_ . Inversor 49 (03 30 Dummy)  2500vWp -
* Mensajes de servicio 5 \versor 50 (G 30 Dummy) 2500 W
» Informaciones del sistema Inversor 51 (G 30 Dummy) 2500 Wp
 Maactasa et o EE Cpomry o
Seleccionar todos Seleccionar todos
Patencia PV
l—wp Aceptar I
Guardar I

Posibilidad de seleccion , Vistas”

Idioma estandar Se muestra la pagina Web del ,Fronius Datalogger Web* en el idioma introducido.

Mientras dure una conexion, se puede cambiar el idioma mediante el campo de selec-
cion del idioma (1). Con motivo de la siguiente conexion, se vuelve a mostrar la pagina
Web con el idioma estandar introducido.

Ganancias En ,Ganancias” se puede introducir la tasa de facturacion por kWh vy la divisa para el
calculo de las ganancias. Las ganancias se muestran en la vista general actual.

Vista de compa- En ,Vista de comparacion® se definen los datos para la vista de comparacion actual:
racion

—_

Seleccionar los inversores que deben aparecer en la vista de comparacion.

2. Introducir la correspondiente potencia de modulo solar por cada inversor (por
defecto, se indica la potencia nominal del inversor).

3. Asignar las potencias PV mediante el boton “Aceptar” al correspondiente inversor.

4. Hacer clic en el botdn “Guardar”

Se aceptan los ajustes para la vista de comparacion.
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Logging

Generalidades

Logging

Capacidad de
memoria

Calcular la capa-
cidad de la
memoria

El Datalogger guarda en determinados intervalos los datos actuales de todos los inver-
sores integrados a la red, asi como de las Sensor Cards o de los Fronius Sensor Boxes.
Para el intervalo de memorizacion se puede definir un periodo de tiempo de 5-30 minu-
tos.

Con el PC / ordenador portatil y el software de PC ,Fronius Solar.access” se puede
preparar, archivar y visualizar los datos de forma eficaz y clara.

\ronius]

Fronius Datalogger Web

iy

Logging A
Vista general actual
Vista de comparacién actual
Ciclo de consulta inversor IS mintos ¥
Ajustes
Contraseiias Ciclo de consulta Sensor Cards IS mindos  *

»
» Horafecha

» Vistas Guardar

»  Logging

* Red

» Solar.web

+  Mensajes de servicio

+ Informaciones del sistema

.

Actualizacion de firmware

Posibilidad de seleccion ,Logging”

En caso de una instalacién fotovoltaica con un inversor, el Datalogger tiene un capaci-
dad de la memoria de hasta 3 afios en caso de un intervalo de memorizacién de 15
minutos.

La capacidad de la memoria del Datalogger se reduce correspondientemente en funcion
del numero de los inversores o Sensor Cards / Boxes integrados en el sistema.

1. Calcular los puntos de Logging para inversores y Fronius Sensor Cards / Boxes

Duracion de Logging [m]

Puntos de Loggi dia=
untos ce Logging por dia Intervalo de memorizacidén [min]

Duracion de Logging [m]
- parainversores: por ejemplo, 14 horas = 840 minutos
- para Fronius Sensor Card / Fronius Sensor Box: 24 horas = 1440 minutos

2. Sumar los puntos de Logging
Suma de los puntos de Logging =

= (numero de inversores x puntos de Logging por dia) + (numero de Fronius Sensor
Cards / Boxes x puntos de Logging por dia)
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Calcular la capa-
cidad de la
memoria
(continuacién)

Ejemplo de
calculo

Sobrescribir
datos con la
memoria llena

Calcular los sectores de memoria por dia

Suma de los puntos de Logging
114

Sectores de memoria por dia =

Redondear hacia arriba hasta obtener nimeros enteros
Calcular la capacidad de la memoria

2048
Sectores de memoria por dia

Capacidad de la memoria [dias] =

2 inversores, duracion de Logging = 14 horas (840 minutos)
1 Fronius Sensor Card, duracion de Logging = 24 horas (1440 minutos)

Intervalo de memorizacion = 15 minutos

1.

Puntos de Logging por dia:

Suma de los puntos de Logging

Suma de los puntos de Logging = (2 x 56) + (1 x 96) = 208
L 1SensorCard

2 Inversor

Sectores de memoria por dia

. 208
Sectores de memoria = T4 =1,825

Redondear hacia arriba:
1,825 — > 2
Capacidad de la memoria [dias]:

2048

Capacidad de la memoria = = 1024 dias (= 2 afios, 9 meses, 18 dias)

Si la memoria del Datalogger esta llena, se sobrescriben continuamente los datos mas
antiguos con los datos mas recientes.
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Red

Generalidades La configuracién del ,Fronius Datalogger Web* para la integracion en una red ya exis-
tente, se realiza con la posibilidad de seleccién ,Red*.

Informaciones mas detalladas sobre la configuracion de la red del ,,Fronius Datalogger
Web* figuran en el apartado ,Configurar Fronius Datalogger Web para una red®.

Infermaciones del sistema

Red i
@ FH Fronius Datalogger Web
Red <P es
Vista general actual
Vista de comparacién actual
Conseguir la direccion IP " estético ' dinamico

Ajustes
» Contrasefias Hombre de Host W W activo
» Horafecha
RN EaS Direccién IP w [ 0 [ 2
+ Logging
¢ Red

— Mascara Subnet 255 I 255 1} o
+ Solar.web
»  Mensajes de servicio
. Direccion de Gateway . I
»

Actualizacion de firmware
Direccion de servidor DHS I

Guardar I

Posibilidad de seleccion ,Red*”

31



Solar.web

Generalidades Através de la posibilidad de seleccion ,Solar Web* se puede establecer una conexién
directa con ,Fronius Solar.web* a través de ,Fronius Datalogger Web*.

Informaciones mas detalladas sobre ,Fronius Solar.web*® figuran en el apartado ,Conexi-
on con Fronius Datalogger Web mediante Internet y Fronius Solar.web® o la ayuda
online de ,Fronius Solar.web®.

Solar Web
Fronius Datalogger Web

Solar.web s

Vista general actual

Vista de comparacion actual

Registro Solar Web

Mensajes de servicio

Infermaciones del sistema

Ajustes

» Contrasefias lrenisho

» Horafecha

» Vistas

+ Logging Enviar datos de archivo a Solar Web
+ Red

+» Solar.web ®runca € diari & las lm
»

»

v

Actualizacién de firmware
Enviar datos actuales a Solar Web

@ S

Guardar I

Posibilidad de seleccién ,,Solar.web”

32



Mensajes de servicio

Generalidades Los mensajes de servicio o errores de los inversores, ,Fronius String Control*, etc., se
envian al Datalogger y se guardan. En la posibilidad de seleccion ,Mensajes de servicio®
se define la forma de comunicar los mensajes de servicio hacia el exterior. Esta comuni-
cacion se puede realizar como sigue:

- E-Mail

- Fax

- Mensaje SMS

- Contacto de relé
- Zumbador

Existe la posibilidad de efectuar una evaluacion adicional de los mensajes de servicio
con “Fronius Solar.web” o “Fronius Solar.access”.

Mensajes de :
servicio @ i Fronius Datalogger Web
Mensajes de servicio P es
Vista general actual
Vista de comparacion actual Hombre del equipo ETVW-Logger ( 1 )
Ajustes
+ Contraseiias Mensaje a
» Horafecha
+ Vs (2) (3) 4 ()  (®
: I';::ging mI:I. Destinatario del &- Isandberger.m\chae\@fronlus.com;moo@boo.c- I\nmedlatamente ;I IU:UU LI Enwiar un mail de pr
g 7) 8 (9 (100 (1) (12) (13)
: ﬁmem [ Destinetarin del fa  [r43 | [07242 [o#12240 [etarin atas =] 00 =] Enviar un fax de pri
+ Actualizacién de firmware (14) (15) (16) (17) (18) (19) (20)
gn;e:‘g‘;:”” el [raz " [oe7e 130142 [dirio ks =] [0:00 =] Erviar un mensaie <
(21) Lo | (22)
Relés y zumbador
(23) activo Realizar una prusha (24)

Posibilidad de seleccion ,Mensajes de servicio”

(1) Nombre del equipo
Aparece en el texto de un mensaje de servicio.

ilmportante! El nombre del equipo sirve para identificar la instalacion fotovoltaica
que ha enviado el mensaje. Siempre se debe registrar el nombre del equipo.

(2) Mensaje al destinatario del e-mail
Activar para enviar los mensajes de servicio a una o varias direccién(es) de correo
electrénico.

(3) Campo para un maximo de 10 direcciones de correo electrénico
Si hay varias direcciones de correo electronico, éstas se deben separar mediante ; .

(4) Campo de seleccion si se debe enviar el mensaje de servicio por correo electronico
inmediatamente o en un momento determinado

(5) Campo de seleccion para la hora en la que se debe enviar el mensaje de servicio
por correo electrénico

(6) Boton ,Enviar mail de prueba®
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Mensajes de
servicio
(continuacién)

(7) Mensaje a un destinatario de fax
Activar para enviar los mensajes de servicio a un numero de fax.

(8) Campo para la introduccién del prefijo nacional
Por ejemplo: +43 = prefijo nacional para Austria

(9) Campo para la introduccion del prefijo para el fax
(10) Campo para la introduccion del nimero de fax
(11) Campo para el envio diario

(12) Campo de seleccion para la hora en la que se debe enviar el mensaje de servicio
por fax

(13) Boton ,Enviar fax de prueba“

(14) Mensaje a un destinatario de mensaje SMS
Activar para enviar los mensajes de servicio como mensaje SMS a un numero de
teléfono.

(15) Campo para la introduccion del prefijo nacional
Por ejemplo: +43 = prefijo nacional para Austria

(16) Campo para la introduccién del prefijo
(17) Campo para la introduccién del numero de teléfono
(18) Campo para el envio diario

(19) Campo de seleccion para la hora en la que se debe enviar el mensaje de servicio
por SMS

(20) Botén ,Enviar un mensaje SMS de prueba*

ilmportante! Controlar los ajustes mediante el envio de un mensaje de prueba.
(21) Boton ,Guardar”
(22) Botén ,Cancelar”

(23) Relés y zumbador
Para una advertencia directamente in situ.

Ademas de la sefial acustica del zumbador se pueden activar otras sefiales de adver-
tencia a través de la salida de relé (por ejemplo, bocina, luz de advertencia, etc.).

El contacto libre de potencial esta realizado como contacto de abertura y cierre y ha
sido construido para los siguientes valores maximos de tension y corriente:

42V AC/6A

60V DC /400 mA

40VDC/1A

30VDC/6A

El zumbadory el relé se activan y se desactivan con el interruptor de alarma en el
Datalogger. Una alarma se confirma con el interruptor, conmutando éste brevemen-
te a ,Alarm off*.

Como funcién de prueba se activan brevemente el zumbador y el relé cuando se
conmuta a ,Alarm on*.

(24) Botén ,Realizar prueba*

Para conectar el relé y el zumbador durante 1 segundo cuando el interruptor esta
puesto en ,Alarm on“.
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Informaciones del sistema

Generalidades En la posibilidad de seleccién ,Informaciones del sistema“ se pueden ver las siguientes
informaciones del sistema del ,Fronius Datalogger Web*:
- |D del Datalogger
- Version de tarjeta
- Version de software
- Direccion IP
- Mascara Subnet
- Gateway
- Servidor DNS
- Direccion MAC
- Uptime
- User-Agent

Informaciones

del sistema @ 3

Fronius Datalogger Web

Informaciones del sistema s
Vista general actual
Vista de comparacién actual 1D Datalogger 2402
Ajustes Version de tarjeta 0100
b e Version de software 0010
+ Horafecha Direccién IP 10010143
L Méscara Subnet 255.255.00
+ Logging
Gateway 10.1.255.254
» Red
+ Solar.weh Servidor DNS 10116010002
» Mensajes de servicio Direccién MAC 00:07.8E:04:98:D8
» Informaciones del sistema Uptime 10:03:39 up 1803
» Actualizacién de firmware
Mozillzid 0 {compatible; MSIE 6.0;
User-Agent Windovwes MNT 5.1; V1, NET CLR
103705 MET CLR11.4322)

Posibilidad de seleccién ,Informaciones del sistema*“
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Actualizacion de firmware

Generalidades En la posibilidad de seleccién ,Actualizacion de firmware® se puede actualizar el firm-
ware del ,Fronius Datalogger Web*.

Fronius Datalogger Web

Actualizacion de
firmware @

Vista general actual

iy

Actualizacion de firmware Fes

- - Ejecute en su ordenador primera el archivo de actualizacidn que se ha bajado.
Vista de comparacion actual De este modo se inicia un Wehserer en su ordenador, desde el cual el Datalogger descarga entonces 105 datos requeridos
Sifallase la conexidn con el servidor, desactive su firewall durante |a actualizacian yvuelva a intentarla

Infermaciones del sistema

Ajustes

» Contraseiias Este procesa puede tardar algunos minutos. iEn este periodo de tiempo na se debe interrumpir 1a alimentacian de tensidn!
La interfaz de Weh v 1a conexidn con Salar.accessiSolar Web na se encuentran disponibles en este momento

» Horafecha

» Vistas La actualizacion finaliza cuando todos los LEDs se vuelven a encender en verde o estén parpadeando

+ Logging

+ Red

» Solar.web

+ Mensajes de servicio Direccion IP de su ordenador 10 | 255 I 1 |10

»

v

Actualizacién de firmware

Realizar la actualizacidn I

Posibilidad de seleccion ,Actualizacion de firmware*”

Procedimiento:

—_

Descargar el firmware actual de la pagina de inicio de Fronius.
2. Ejecutar el archivo de actualizacion descargado en el PC / ordenador portatil.

Se inicia un servidor Web, desde el cual el “Fronius Datalogger Web” puede des-
cargar los archivos necesarios.

Abrir la pagina Web del “Fronius Datalogger Web” con el browser de Internet.
Abrir Configuracion / Actualizacion de firmware.

Introducir la direccion IP del PC / ordenador portatil.

Hacer clic en el boton “Realizar actualizacion”.

IS o

El proceso de actualizacion puede tardar algunos minutos. En este tiempo no se
debe interrumpir la alimentacién de tensién del “Fronius Datalogger Web”.

La interfaz de Web y la conexién con el “Fronius Solar.access” o el “Fronius
Solar.web” no esta disponible en este tiempo.

La actualizacion finaliza cuando todos los LEDs se vuelven a iluminar en verde o
cuando parpadean.

Si falla la conexién con el servidor:

- Desactivar el Firewall mientras dure la actualizacion.
- Volver a intentarlo.
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Datos técnicos

Datos técnicos

Capacidad de memoria 16 MBytes
Alimentacién de tension 12V DC
Consumo de energia tipico 1,6 W
Clase de proteccion IP 20

Dimensiones

190 x 114 x 53 mm
4.69 x 4.49 x 2.09 pulg.

Interfaz
Salida de relé

Ethernet

Médem (sin ocupar)
GSM (sin ocupar)
RS485

42V AC/6A

60V DC/400mA,40VDC/1A 30V DC/B6A
RJ45

RJ45

Clavija SMA

RJ45
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH @ Fronius USA LLC Solar Electronics Division

4600 Wels-Thalheim, Giinter-Fronius-Stral3e 1, Austria 10421 Citation Drive, Suite 1100, Brighton, MI 48116
E-Mail: pv@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com

http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!
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